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OLASZ tanári mesterszak

Az olasz tanári mesterszak indulásának legkorábbi időpontja
· 2009. szeptember

Bemeneti feltételek

· Romanisztika alapszakos olasz szakirányú BA diploma, vagy
· Egyenértékűnek elismerhető főiskolai olasz szakos diploma, vagy
· Egyenértékűnek elismerhető olasz nyelvtanár szak, vagy
· 50 kredites BA olasz „minor” szak

Beküldendő dokumentumok
· Oklevél-, illetve diplomamásolat

· BA indexmásolat

· 1-2 oldalas olasz nyelvű motivációs levél

Hozott eredmények
· A BA-n szerzett oklevél vagy korábban szerzett tanárképző főiskolai diploma eredménye alapján (max. 10 pont):

· jeles (5) minősítésű oklevél = 10 pont

· jó (4) minősítésű oklevél = 6 pont

· közepes (3) minősítésű oklevél = 3 pont

· törvény szerint elszámolható többletpontok (max. 10 pont)

Írásbeli vizsga: –
Szóbeli vizsga: 50 pont

A szóbeli vizsga tartalma

1) Beszélgetés az olaszul megírt és a jelentkezési lappal együtt előzetesen benyújtott "motivációs levél" alapján. A levél terjedelme 1-2 gépelt oldal és tartalmaznia kell a tanári pálya választásának indokait, a saját leendő pályájával kapcsolatos elképzeléseket, terveket és az esetleges múltbeli pedagógiai vagy neveléssel kapcsolatos, személyesen átélt, értelmezett tapasztalatokat. Ez utóbbiak a személyes életúttól függően lehetnek a BA/BSc képzés során vagy a tanári pályán (iskolában, iskolán kívül) szerzett tapasztalatok.. A szóbeli vizsgán a „motivációs levél”-ben megfogalmazott gondolatok kapcsán lezajló beszélgetéssel a jelentkező nyelvi szintjéről is tájékozódni kívánunk.

2) Beszélgetés egy néhány bekezdés hosszúságú, az olasz művelődés/országismeret tárgyköréhez kapcsolódó olasz nyelvű idézetről. Az idézetek gyűjteménye előre megtalálható lesz a http://olasz.elte.hu/ honlapon. A beszélgetésre az előzetes szakos tanulmányok során megismert szakirodalomból, vagy az alábbi ajánlott művekből lehet:

– Alberto Asor Rosa: Sintesi di storia della letteratura italiana. La Nuova Italia, Firenze 1986.

– Gian Piero Brunetta, Cent'anni di cinema italiano, Laterza, Roma-Bari, 1991.

– André Chastel: Itália művészete, Corvina, 1973.

– L'Italia, oggi : Musica, cinema, moda, costume e varia umanità di un paese non più antico, a cura di Roberto Fedi, Laura Lepri, Perugia , Guerra, 1999.

– Pándi Marianne: Az olasz zene története I-II, Zeneműkaidó, 1960.

– Silvano Pezzetta, Il grande libro delle regioni d'Italia, Milano, Mondadori, 2005.

– Massimo Salvadori – Rinaldo Comba: Corso di storia, I-III, Torino 1995. 

–Péter Sárközy: Letteratura ungherese – Letteratura italiana. Momenti e problemi dei rapporti letterari italo-ungheresi, Sovera 1997. 

3) Beszélgetés/véleményilvánítás egy néhány bekezdés hosszúságú, a nyelvpedagógia tárgyköréhez kapcsolódó olasz nyelvű idézetről. Az idézetek gyűjteménye előre megtalálható lesz a http://olasz.elte.hu/ honlapon.

A beszélgetéshez 

– Mezzadri, M.: I ferri del mestiere Guerra-Soleil, 2003 c. művet,

– legalább egy olasznyelvet tanító kurzuskönyv alapos szerkezeti és tartalmi ismeretét ajánljuk. Az ajánlott szakirodalom fellelhetőségéről az ELTE Olasz Tanszékének könyvtárában kaphat felvilágosítást.

Képzési idő

· 4 félév

Kurzuskínálat

	Általános nyelvfejlesztés

	Nyelvhasználati változatok

	Mai olasz irodalom, kultúra, társadalom: tájékozódás és  tananyagkészítés

	Sajtó és televíziós  műsorok: tájékozódás és tananyagkészítés

	Az olasz nyelv oktatásának módszertana

	Iskolai tanítási gyakorlat

	Szabadon választott tárgy


Szakképzettség

· Okleveles olasztanár

Elhelyezkedési lehetőségek

· Az oktatás különböző területei (általános és középiskolák, nyelviskolák stb.)

A tanulmányok folytatása mesterszak után

ELTE nyelvtudományi és irodalomtudományi doktori iskoláiban (pl. Romanisztikai nyelvészeti program, Italianisztikai irodalom- és művelődéstörténet doktori programok)

